Tru Dot R4E PISTOL SET GLOCK ALL MODELS - Tru Dot R4E PISTOL
SET GLOCK ALL MODELS G/O

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated night sights enable you to
upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by marksmen
and journeymen level shooters have shown an increase of over 85% in hit

efficiency, using Meprolight® self-illuminated day/night sights. TRU-DOT® NO ITMAGIH
models offer a handgun sighting system for improved rapid instinctive aiming o .
which requires no transition from day to night use. Day and night, the shooter’s AVAILABLE

aiming reference is three solid dots, identical in appearance and location under
all light conditions. Designed as replacement parts for the standard weapon
sights, Meprolight's Self-llluminated night sights can be mounted directly with
minor modifications. Superior production methods and rigid quality control have
made Meprolight® the first choice among law enforcement agencies, defense
decision-makers, and major weapon manufacturers. A full quality program,
certified to 1ISO-9001:2008 and complying with NATO and US Military
Specifications is in place. All products and processes at Meprolight® are
performed, controlled, and monitored to these demanding quality levels.
Meprolight® leads the world in OEM and after-market self-illuminated sights for
handguns. Designed to replace the existing front and rear sights, the highly
visible Tru-Dot® sights are perfect for daylight, low-light, and nighttime
conditions. Meprolight® is Responding to users’ needs, our Mepro Tru-Dot® R4E
models are available in various tritium color combinations of green and orange (3
lines on the rear sight and 1 dot on the front sight) with colored white line on the
front sight below the dot.

Attributes

Name: Tru Dot R4E PISTOL SET GLOCK ALL MODELS G/O
Manufacturer: MEPROLIGHT

Product no.: EU2010539

Mfr. No.: 0122243301

Color: Black

Make: Glock

Delivery weight: 0.6kg

UPC: 840103153537
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Sicherheitshinweise fiir das Tru Dot R4E Pistol Set flir
GlockModelle

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Tru Dot R4E Pistol Sets fir GlockModelle. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen bei der Verbesserung Ihrer Zielgenauigkeit bei schlechten Lichtverhaltnissen zu helfen. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Der sichere Gebrauch des Tru Dot R4E Pistol Sets ist entscheidend fiir Ihre Sicherheit und die Sicherheit
anderer.

® Halten Sie sich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften zum Besitz und Gebrauch von Feuerwaffen.

® Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck und gemalf den Anweisungen in diesem
Handbuch.

® Uberprufen Sie regelmafRig den Zustand der Visierungen und der Waffe, um sicherzustellen, dass sie in
einwandfreiem Zustand sind.

® Bewabhren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation der Visierungen entladen ist.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleil3 aufweist.

Achten Sie darauf, dass die Visierungen wéhrend des Gebrauchs nicht blockiert oder verdeckt sind.
Verwenden Sie die Visierungen nur bei Tageslicht, schwachem Licht oder bei Nacht, wie in der
Produktbeschreibung angegeben.

® Vermeiden Sie es, die Visierungen mit chemischen Reinigungsmitteln oder abrasiven Materialien zu reinigen.

Anweisungen fiir Installation und Gebrauch

Installation

1. Vorbereitung: Entladen Sie die Waffe und stellen Sie sicher, dass sie sicher ist.
2. Entfernen der alten Visierungen: Entfernen Sie die vorhandenen Visierungen geman der
Bedienungsanleitung lhrer Waffe.
3. Befestigung der Tru Dot R4E Visierungen:
® Positionieren Sie die neuen Visierungen an den vorgesehenen Stellen.
* Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben oder Clips, um die Visierungen sicher zu befestigen.
* Uberpriifen Sie die Stabilitat der Installation, bevor Sie die Waffe verwenden.

Gebrauch
® Richten Sie die Visierungen auf das Ziel aus, indem Sie die drei Punkte als Referenz verwenden.
® Uben Sie regelmaRig, um Ihre Fahigkeiten im Umgang mit der Waffe und den Visierungen zu verbessern.

® Testen Sie die Sichtbarkeit der Visierungen bei unterschiedlichen Lichtverhaltnissen, um sich an deren
Verwendung zu gewdhnen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf3 den drtlichen Vorschriften fur Elektroschrott und geféahrliche Materialien.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztiglich des Tru Dot R4E Pistol Sets empfehlen wir lhnen, sich an
den Hersteller oder an einen autorisierten Handler zu wenden.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und die korrekte Verwendung des Produkts in lhrer Verantwortung liegen.
Halten Sie sich an alle Sicherheitsrichtlinien, um Unféalle zu vermeiden und lhre Schiel3fahigkeiten zu maximieren.



Tru Dot R4E PISTOL SET GLOCK ALL MODELS Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Tru Dot R4E Pistol Set for Glock models. This product is designed to enhance your
shooting capabilities, particularly in lowlight conditions. It is essential to follow safety guidelines to ensure proper use
and to minimize risks associated with firearm accessories.

General Safety Guidelines

Always treat firearms as if they are loaded.

Store firearms in a secure location, away from children and unauthorized users.
Use the Tru Dot R4E sights only on compatible Glock models.

Ensure that the firearm is in good working condition before use.

Regularly inspect the sights for any damage or weatr.

Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight before shooting.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and safety.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that you have a proper understanding of how to operate your firearm before using the Tru Dot sights.
Only use the sights during appropriate times and in suitable environments (i.e., designated shooting ranges).
Avoid using the sights in extreme weather conditions (heavy rain, fog, etc.) that may impair visibility.

Do not modify or alter the sights in any way, as this may affect their performance and safety.

If you notice any irregularities or malfunctions with the sights, cease use immediately and consult a qualified
professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Gather Tools: Ensure you have the necessary tools for installation, including a screwdriver suitable for your
Glock model.
2. Remove Existing Sights: Carefully remove the existing front and rear sights from your Glock using the
appropriate tool.
3. Install Tru Dot Sights:
® Align the Tru Dot rear sight with the existing dovetail.
® Press itinto place and secure it using the screws provided.
® Repeat the process for the front sight, ensuring it is securely mounted.
4. Check Alignment: After installation, check that the sights are properly aligned for accuracy.

Usage
® Familiarize yourself with the sight picture. The Tru Dot system uses three solid dots for aiming.

® Practice aiming in both daylight and lowlight conditions to become accustomed to the sighting system.
® Regularly clean the sights to maintain clarity and function.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn sights in accordance with local waste management regulations.
® Do not dispose of the sights in regular household waste. Check for any recycling programs that may accept
firearm accessories.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please refer to the manufacturer's website or
customer support resources. Always ensure you have the latest information regarding safety recalls or product
updates.

Conclusion

By following these safety instructions, you can enhance your shooting experience while ensuring safe practices.
Always remain vigilant and prioritize safety when handling firearms and accessories.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Set de
Pistolera Tru Dot R4E para GLOCK

Introduccion

Gracias por elegir el Set de Pistolera Tru Dot R4E para GLOCK. Este producto ha sido disefiado para mejorar tus
capacidades de punteria en diversas condiciones de luz. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion sobre la seguridad del producto,
precauciones especificas y como instalar y usar correctamente las miras nocturnas autoiluminadas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Verifica que las miras estén en buenas condiciones y sin dafios visibles.

No uses el producto si observas cualquier defecto o dafio.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Consulta regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiradas de productos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso en condiciones de poca luz: Las miras Tru Dot estan disefiadas para ser efectivas en condiciones de
poca luz. Asegurate de que estés familiarizado con su funcionamiento en estas condiciones antes de
utilizarlas en situaciones criticas.

®* Mantenimiento: Limpia las miras regularmente para asegurar una visibilidad 6ptima. Usa un pafio suave y
evita productos quimicos agresivos.

* Verificacion de ajuste: Antes de cada uso, verifica que las miras estén bien ajustadas y alineadas con el
cafién de tu pistola.

® Practica: Familiarizate con el uso de las miras en un entorno seguro y controlado antes de usarlas en
situaciones reales.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Instalacion:

® Retira las miras estandar de tu pistola GLOCK.

® Coloca las miras Tru Dot R4E en su lugar, asegurandote de que estén alineadas correctamente.

® Asegura las miras utilizando las herramientas adecuadas, siguiendo las especificaciones del
fabricante.

® Realiza una verificacion final para asegurarte de que estan firmemente sujetas.

2. Uso:
® Al apuntar, aseguUrate de que los tres puntos de referencia sean visibles y estén alineados.

Practica el uso de las miras en diferentes condiciones de luz para acostumbrarte a su funcionamiento.
Mantén una postura adecuada al disparar para maximizar la precision.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando decidas desechar el producto, aseglrate de hacerlo de manera responsable.

® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de este tipo.

® Sj el producto esti dafiado o no es seguro para su uso, considera entregarlo a un centro de reciclaje que
maneje productos electronicos o de armas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para obtener mas informacion sobre el uso seguro y responsable del Set de Pistolera Tru Dot R4E para GLOCK,
consulta la documentacién proporcionada por el fabricante o visita su sitio web oficial. Asegurate de seguir todas las
instrucciones de seguridad y de uso para garantizar tu seguridad y la de los demas.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Tru Dot R4E
PISTOL SET GLOCK ALL MODELS

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il set di mire Tru Dot R4E per pistole Glock. Questo prodotto
progettato per migliorare la precisione del tiro in condizioni di scarsa illuminazione. E importante seguire tutte le
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, ovvero come mira per pistole Glock.

Segui sempre le istruzioni di installazione e utilizzo.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento o se noti un difetto nel prodotto, interrompi immediatamente I'uso e contatta un
esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza il set di mire solo in condizioni di luce appropriate, evitando situazioni in cui la visibilita &
estremamente compromessa.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso della pistola.

Assicurati che la pistola sia scarica prima di installare o rimuovere il set di mire.

Non utilizzare il prodotto se non sei un tiratore esperto o se non hai ricevuto la formazione adeguata.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

[

. Preparazione: Assicurati che la pistola Glock sia scarica e priva di munizioni.

Installazione:
® Rimuovi le mire originali della pistola seguendo le istruzioni del produttore.
® Monta le mire Tru Dot R4E in posizione, utilizzando le modifiche minori necessarie per adattarle.
® Assicurati che le mire siano ben fissate e allineate correttamente.

N

® Quando si spara, allinea i tre punti solidi delle mire per una mira precisa.
® |n condizioni di scarsa illuminazione, le mire autoilluminate miglioreranno la tua visibilita e precisione.
4. Controllo: Dopo l'installazione, verifica che le mire siano stabili e non si muovano durante 'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti di armamento e accessori.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; cerca di riciclare o smaltire in modo sicuro.
® Consulta le linee guida locali per la gestione dei rifiuti per garantire una corretta eliminazione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il sito ufficiale di Meprolight o contatta il tuo rivenditore
autorizzato.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del set di mire Tru Dot R4E per
pistole Glock. La tua sicurezza € la nostra priorita.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Przyrzadow
Celowniczych Tru Dot R4E PISTOL SET GLOCK ALL
MODELS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu przyrzgdow celowniczych Tru Dot R4E PISTOL SET GLOCK ALL MODELS. Naszym
celem jest zapewnienie Panstwu bezpiecznego i skutecznego uzytkowania tego produktu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa oraz instrukcjami uzytkowania.

Ogéblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizowaé ryzyko wypadkéw.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz os6b nieprzeszkolonych.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny przyrzadéw celowniczych, aby upewni¢ sie, ze dziatajg prawidiowo.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg przyrzadéw celowniczych.

* Nie uzywaj przyrzadéw celowniczych w warunkach, ktére moga zagrazac bezpieczenstwu, takich jak w
poblizu dzieci lub w miejscach publicznych.

® Przy korzystaniu z przyrzadéw celowniczych w warunkach stabego oswietlenia, zachowaj szczegdlng
ostroznos¢, aby unikng¢ przypadkowych wystrzatow.

® Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja przyrzadéw celowniczych:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

® Zdejmij istniejace przyrzady celownicze z pistoletu Glock.

® Zamontuj przyrzady Tru Dot® zgodnie z instrukcjg producenta, wykonujac minimalne modyfikacje, jesli
to konieczne.

® Sprawdz, czy przyrzady sa stabilnie zamocowane i dziatajg prawidtowo.

2. Uzytkowanie przyrzadéw celowniczych:

® Przed strzelaniem, upewnij sie, ze przyrzady celownicze sg odpowiednio wyregulowane.

® Praktykuj strzelanie w kontrolowanym srodowisku, aby zaznajomi¢ sie z nowymi przyrzgdami.

®* W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych dziatania przyrzadéw, skontaktuj sie z
wyspecjalizowanym serwisem.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizacja produktu powinna odbywa¢ sie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow
niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj uzywanych przyrzadéw celowniczych do zwyklych pojemnikéw na $mieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, zalecamy skontaktowanie sie z lokalnym
przedstawicielem lub serwisem. Prosze sprawdzi¢ lokalne Zrédta informacji w celu uzyskania dalszej pomocy.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg bezpieczenstwa. Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Uzywaj
przyrzaddw celowniczych odpowiedzialnie i zgodnie z powyzszymi wytycznymi.









Tru Dot R4E PISTOL SET GLOCK ALL MODELS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tru Dot R4E PISTOL SET GLOCK ALL MODELS tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi GLOCKpistoolimallien kanssa.

Kéayta vain valmistajan suosittelemaa asennusmenetelmaa.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttda.

limoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset turvallisuusriskeja tai onnettomuuksia tuotteen kayton
yhteydessa.

® Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, ampumisen aikana.

Vélta ampumista alueilla, joissa on muita ihmisia tai elaimia.

Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistdssa ja varmista, etta tunnet paikalliset ampumaratasdannokset.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
® Asenna Meprolight®yo6valot suoraan GLOCKpistoolin t&htaimiin pienilla muutoksilla.
® Seuraa valmistajan ohjeita asennuksen aikana varmistaaksesi oikean asennuksen.

2. Kaytto
® Tarkista tdhtdys ennen ampumista varmistaaksesi, ettd se on oikein sdadetty.
Kayta TruDot® tahtaimia seka paivalla ettéa yolla, koska ne tarjoavat saman nédkyman kaikissa

valaistusolosuhteissa.
® Harjoittele saannollisesti ampumista parantaaksesi tarkkuutta ja turvallisuutta.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi tietoa mahdollisista kierratysmahdollisuuksista.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta saat
apua asiantuntevalta henkilostolté, joka tuntee tuotteen ja sen turvallisuusvaatimukset.

Yhteenveto

Tru Dot R4E PISTOL SET GLOCK ALL MODELS tuote on suunniteltu parantamaan ampumisen tarkkuutta heikossa
valaistuksessa. Noudata tassé oppaassa annettuja turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kaytén. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia aina ampumisen yhteydessa.






Sakerhetsinstruktioner for Tru Dot R4E PISTOL SET
GLOCK ALL MODELS

Introduktion

Tack for att du valt Tru Dot R4E PISTOL SET GLOCK ALL MODELS fr&n MEPROLIGHT®. Denna produkt ar
designad for att forbattra dina skjutfardigheter under svaga ljusférhallanden. For att sékerstalla saker anvandning och
maximal prestanda, vanligen las och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvéandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella defekter eller skador p& produkten till tillverkaren.
Kontrollera regelbundet for eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon nar du skjuter for att skydda dgonen.

Se till att vapnet ar i sakert tillstand innan du monterar eller justerar kikarsiktet.

Undvik att rikta vapnet mot personer eller djur.

Anvand endast kikarsiktet i avsedda ljusforhallanden; undvik direkt solljus for att sakerstalla optimal sikt.
Kontrollera att siktet ar korrekt justerat innan skjutning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kikarsiktet:
® Ta bort det befintliga fram och bakkikarna fran ditt Glockvapen.
® Montera Tru Dot R4E PISTOL SET enligt tillverkarens instruktioner.
® Kontrollera att kikarsiktet sitter fast ordentligt och justera vid behov.
2. Anvédndning av kikarsiktet:
® Rikta vapnet mot malet och justera siktlinjerna sa att de ar synliga.
® Anvand de tre solida punkterna for att sikta pa malet.
* Vid svaga ljusforhallanden, forlita dig pa de sjalvbelysta punkterna for att sakerstalla traffsakerhet.

3. Underhall av kikarsiktet:

® Rengdr kikarsiktet regelbundet med en mjuk, ren trasa.
® Undvik att anvanda starka kemikalier eller I6sningsmedel som kan skada ytan.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta inte produkten i hushallsavfall.

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av elektroniska och optiska produkter.
® Kontakta en lokal atervinningsstation for korrekt hantering av produkten.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av Tru Dot R4E PISTOL SET GLOCK ALL MODELS,
vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforséljare.

Vi tackar for att du valt MEPROLIGHT® och onskar dig en saker och framgangsrik anvandning av din nya produkt.



Navod k bezpe€nému pouzivani Tru Dot R4E PISTOL
SET GLOCK ALL MODELS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Tru Dot R4E PISTOL SET GLOCK ALL MODELS od spole¢nosti MEPROLIGHT®.
Tento produkt je navrZen tak, aby zlepsil vaSe schopnosti miteni a zvySil pravdépodobnost zasahu za rliznych
svételnych podminek. Abychom zajistili bezpe€né pouzivani tohoto produktu, prosime, abyste si peclivé precetli
nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim produktu si pe€livé prostudujte vSechny pokyny a doporuceni.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu pfed kazdym pouzitim.

Pokud si nejste jisti spravnym pouzitim, vyhledejte pomoc odbornika.

V pfipadé jakychkoli nehod nebo podezfeni na nebezpecny produkt, okamzité kontaktujte pfislusné Grady.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s pistoli vzdy dodrzujte zakladni bezpec€nostni pravidla:

® Nikdy nezamérfujte zbran na néco, co nechcete zasdhnout.

® Ujistéte se, ze je zbran prazdna, dokud nejste pfipraveni stfilet.

® Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.
PTi instalaci mifidel se ujistéte, Ze jsou spravné umisténa a pevné upevnéna.
Zkontrolujte, zda mifidla nebrani pohybu zbrané a neovliviuiji jeji funkénost.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

Instalace mifidel:

® Qdstrarite stavajici mifidla z pistole podle pokynt vyrobce.

® Umistéte nové Tru Dot R4E mifidla na pfedni a zadni pozici.

® Ujistéte se, Ze jsou mifidla pevné upevnéna a spravné zarovnana.

® Zkontrolujte, zda mifidla funguji spravné a zda jsou viditelna za réiznych svételnych podminek.

Pouzivani mifidel:

® P¥i stfelbé za dennich podminek pouzivejte mifidla jako obvykle.

® V podminkach slabého osvétleni nebo v noci se spolehnéte na samosvételnou funkci mifidel pro
zlepSeni viditelnosti.

® Vzdy méjte na paméti bezpecnostni pravidla a pokyny pro manipulaci se zbrani.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Pokud je produkt poSkozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho tak, aby nemohl byt pouZit jinymi osobami.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pripadé dotazi nebo potiebné podpory se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate
k dispozici ¢islo produktu a dalSi relevantni informace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Tru Dot R4E PISTOL SET GLOCK ALL MODELS. Pfejeme vam bezpecné a Uspésné
pouzivani!



